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CTPYKTYPHO-CEMAHTHNYHI OCOBLJ/IMBOCTI ITOXIAHNX
®OPAHIIY3bKUX META®OPUYHHNX TEPMIHIB BY IIBHUIITBA

FOnis KY3HEIIOBA (Ilonmaea, YKpaiua)
Mapuna MOCKAJIEHKO (ITonmaea, YKpaiHa)
Ipuna Yceuko (Ilonmaea, YKpaiua)

Memoto OocnidoiceHHs € aHaniz depusayitiHux npoyecis, wo 8idbysarombcs y hpaHyy3bKux
OyodigenbHUX MepMIHAX, AKI BUHUKAU WLASIXOM MemdagopuuyHo20 nepeHeceHHss ma ix /NeKCUKo-
CeMaHmuuHux ocobaugocmeli, WO CNpus€ eusueHHIO Mopgono2iuHoi, cn080meipHOi ma
ceMaHmuuHoi cmpykmypu 6yodigesbH020 mepMiHa. [[1s gupiwieHHs Yyux 3a80aHb BUKOpUCMAHI maki
Memoou 00CNi0NHCeHHs, SIK: MemooO C1080MEIpHO20 aHanizy; memoo 6e3nocepedHiX CKAAOHUKI8;
aianiz cemMaHmuuyHo2o ob6cs2y cni8 3a NeKCUKO-CeMAHMUUHUM 8dpiaHMoOM i CeMHUM CKAQOOM.
Mamepianom OocniddceHHss € matixce 700 mepmiHie, 8i0ibpaHux i3 3aeaabHO20 KOpnycy
OydieenbHoi nekcuku, ujo micmums 4500 nekcuuHux oouHuyb. Hamu npoananizoeaHo cmpykmypHo-
cemMaHmuuHi ocobaugocmi noxioHux MmemacpopuuHux OydieeabHUX mepMmiHie. BusieneHo, wo
mepMiHU, WO BUHUKAU 3d y4acmio MmemdagopuyHo20 nepeHeceHHs, 30amHi 00 YMmeOpEeHHs
depugamie 3 MepMIHON0IUHUM 3HAUYeHHSIM WsAXoM cyikcayii, npegikcayii, napacuHmesy,
Komno3uyii, koHeepcii. @akmuuHo 8 npoyeci ymeopeHHs makux mepmiHie 06’edHaHo 2 npoyecu —
cemaHumuuHuli (memacpopusayis) ma OepugayiliHuil. BuseneHo, wo mepmiHu, noxioHi eio
MemacopuuHUX OCHOB8, CEMAHMUUHO 8i00anAOMbCs 8i0 deHomamy, abo ix 36’s30K BUSBASEMbCS
¢axkyabmamueHum. ITooanbwe ymeopeHHs Oepusamis 8i0 noxioHux MemacopuuHux mepmiHie 2-20,
3-20 nopsodKy, ycknaoHeHe OepueayiliHUMu npoyecamu ma HAPOWEHHSIM C/A080MBIPHUX
¢opmanmie, cnpuse empami CeMaHMu4HO20 38’3Ky 3 OeHOmamom, WO npu3eooumb 00
dememadhbopusayii.

Knawuoei cnoea: memagopuuHe nepeHeceHHs, Memacpopusayis, OeHomam, AEKCUKO-
cemMaHmuuHull eapiaHm, noxioHutl MemacpopuuHuii mepmiH, Oepusayisi, Oememadpopu3sayis,

cn08omeipHa mooeb

Llenvto uccnedosaHust sensiemcss aHanu3 OepusayuoHHbIX NpoYeccos8 80 (PpaHyy3CKux
cmpoumesbHbIX MepMUHAax, 0OpA308aHHbIX NymeM Memdapopuueckoeo nepeHoca U UX /eKCUKO-
ceMaHmuueckux  ocobeHHocmell, =~ umo  cnocobcmeyem  usyueHuro  Mopgono2uuecKoll,
€/1080006pazoeamenbHOL U CeMaHmu4eckoli CmpyKkmypbl cmpoume/nbHo20 mepmuHa. [Ins peweHus
3Mux 3a0ay UCnoMb308aHbl Makue MemooObl UCCAe008AHUSI: MemoOd C/108000pa308amenbHO20

aHanausa, Memoo HenOCpeaCmGEHHle cocmas/aAnwux,; dHaau3i cemaHmuyeckoeo obvema 108 no



NIEKCUKO-CeMaHmMuuecKuM 8apuaHmam u ceMHomy cocmagy. Mbl npoaHaau3upoganu cmpykmypHo-
cemaHmuueckue 0COOEHHOCMU NPoOU3BOOHbIX Memagopuyeckux CcmpoumenbHblX MepMUHOS.
BbisigneHo, umo mepMuHbl, 803HUKWUE NpU yuyacmuu memagopuueckozo nepeHocd, CNOCOOHbI K
0bpazosaHuio 0epusamos ¢ MepmMuUHOA02UUECKUM 3HaueHueM nymem cyggukcayuu, npepukcayuu,
napacuHme3sa, komno3uyuu, koHgepcuu. dakmuuecku e npoyecce 06pa3zo8aHusi Maxkux mepmuHO8
00BeduHeHbl 2 npoyecca - cemaHmuueckuli (Memacgpopuzayus) u 0epusayuoHHblli. O6HApPYHCeHo,
Umo mepMuHbl, NpPOU3BOOHble om Memagopuyeckux OCHO8, CeMaHMu4ecku omodajaeHbl om
deHomama uau ux ces3b okasbleaemcs pakynbmamugHoll. /JanbHeliliee 0bpazosaHue depusamos
Om npou3goOHbIX Memagopuueckux mepmuHo8 2-20, 3-20 nopsioKa 3ampyoHeHO 0epusayUuoHHbIMU
npoyeccamu u HapawjueaHuem c108006pazoeamesibHbIX (POPMAHMoO8,umo cnocobcmeyem nomepu
ceMaHmuueckoll c8si3u ¢ 0eHomamom u npusooum K dememadhopuszayuu.

Knioueeble cnoea: memacgpopuueckuili nepeHoc, memacpopusayusi, OeHomam, /AEKCUKO-
cemMaHmuuecKkull ~ eapuaHm,  Npou3eoOHblll  Memacpopuueckull — mepmuH,  Oepueayusl,

dememacdpopuzayusi, c108006pazoeamenbHAsi Mooeb

The purpose of the study is to analyze the derivation processes occurring in French
construction terms that arose through metaphor and their lexico-semantic peculiarities, which
contributes to the study of the morphological, word-building and semantic structure of the
construction terms. To solve these problems, the following research methods have been used: the
method of word-formation analysis; method of direct components; analysis of the semantic volume
of words by the lexical-semantic variant and the seme composition. The material of the study
consists of almost 700 terms, selected from the general building vocabulary, containing 4500
lexical units. We have analyzed the structural-semantic features of derivatives of construction
terms. It is found that the terms that arose with the participation of metaphorical interference, can
form derivatives of terminological value by suffixation, prefixation, parasynthesis, stem-
composition, functional shift. Derivative metaphorical construction terms are formed by the
patterns that formally correlate with the general French word-building patterns which are not
complicated by the metaphorical nature of the underlying stems. In fact, in the process of forming
such terms, two processes are combined - semantic (metaphorization) and derivation. It has been
found that terms deriving from metaphorical bases are semantically removed from denotata, or
their connection is optional. Further formation of derivatives from metaphorical terms derivatives
of the 2nd and the 3rd order, is complicated by derivation processes and the addition of
derivational dffixes contributes to the loss of semantic connection with denotatum, which leads to
demetaphorization. This allows to separate derivative metaphorical terms from metaphorical

words, since one of the requirements for a metaphorical word - the presence of metaphoric



meaning at the time of its study - is violated.
Key words: metaphor, metaphorization, denotate, lexical-semantic variant, derivative

metaphorical term, derivation, demetaphorization, word-building pattern

@ikcaljis [JOCSTHeHb JIKOACBKOI  [MBITi3aliii, TMosiBa HOBUX IIOHSTH
3iMCHIOETHCS 3a JIONTIOMOIO0 HAaYKOBOI TE€PMIiHOJIOTiI, TTpobeMu SIKOI BHK/IMKAIOTh
3aljikaB/jieHicTb 0araThbOX JIHTBICTIB SIK y Hailili KpaiHi, Tak i 3a ii Mexamu
TepmiHosOriss sIK CK/IaZiloBa UyaCTWHA 3arajbHOHALIIOHA/ILHOI MOBH, 1[0 Hece Ha co0i
BiJOMTOK SIK iCTOPMYHOTO PO3BUTKY CJIOBA, TaK i PO3BUTKY HAYKU i TeXHIKHU, € AyxKe
3pYyYHUM IIIapOM JIEKCUKW /ISl [OCJi/PKeHHsT 0araThOX MOBHMX TpOLIeCiB, sKi
MIPOXOAATh TYT 3 Oi/IBIIIOI0 iIHTEHCHUBHICTIO, Hi’)K B TTOOYTOBil JIEKCHI[i i YacTo 3a
MEeHIMH MPOMIXKOK Yacy.

[InigHuM  [)Kepesiom CeMaHTUYHOI'0 TepMiHOTBOPEHHsI  BUCTYIIA€
MeTtacopuuHe mepeHeceHHs1 (MII), sike € xapakTepHuM Ajisg (DpaHLy3bKOI MOBH.
UucesibHa KiIBKICTh CEMAHTUYHUX 3MIH y 3HaUeHHI (JI0Ba 3aBJASAYY€E CBOEIO IOSBOKO
caMe 1[bOMY JIIHIBICTUYHOMY siBULY. JIIHIBICTU y crerjialbHUX [JOC/IIIKeHHAX
nigkpecmoBaid Tod (dakT, mo MII BigBOAUTBCS poOMb SK CEMaHTUYHOIO
cioBoTBipHOTO TIpotiecy [1; 3], Tak i 3aco0y BTopuHHOI HOMiHaijii [2; 4; 6] -
CeMaHTHUYHOI JepUBaLiil.

MeTo0 HaWIOro [JOC/I[)KeHHSI € aHajli3 [epyBaliMHUX [POLECiB, 10
Bifj0yBarOThCs y hpaHIy3bKUX Oy/iBe/IbHHUX TepMiHax, ki BUHUKIM 1uisixoM MIT Ta
iX JIeKCMKO-CEeMaHTUYHUX OCOO/IMBOCTEM, 1[0 CTIpUs€ BUBUEHHIO MOPQOJIOTiUHOi,
C/IOBOTBIipHOI Ta CéMaHTUYHOI CTPYKTYpH Oy/iBe/sibHOTO TepMiHa. [Isi BUpiIeHHS
I[UX 3aBlaHb Oy/M BUKOPUCTAHI TaKi MeTOAU [OCJi/PKeHHs, SK: MeTO[,
C/IOBOTBIpHOTO aHasi3y; MeTof, Oe3rocepefiHiX CK/IaJHHUKIB;, aHa/li3 CEeMaHTHUYHOI'O
00csTYy CITiB 3a JIEKCUKO-CeMaHTHUHUM BapiaHToM (JICB) i ceMHUM CKaioMm.

Marepiasiom pgocrimkeHHss € Maibke 700 TepMiHiB, BifibpaHuX i3 3arajsibHOrO
Koprycy Oy/iBesibHOI JIeKCHKH, 1110 MicTuTh 4500 nekcrunux oauHuIb (J10).

Cepen, meTadopuuHux Oy/liBeJIbHUX TEPMiHIiB BUDi3HSIEMO TPYIy TepMiHiB,
yTBOpeHUX 0e3 CTPYKTYpHHX 3MiH BuxigHoro cjoBa (BC) mepuBaliii, BUK/IIOUHO

IIUIIXOM CEeMaHTUYHUX 3MiH, B pe3y/JbTaTi dYOro BHUHUKAE OyziBebHO-



tepMmiHosoriuan JICB (BTJICB) - 181 JIO. BinbluicTe ke y IpoaHai30BaHOMY
KOpMIyCi  JIeKCMKM  CK/IaJaloThb TIOXifHi Bifg MeTadopuunux TepmiHiB (IIMT),
YTBOpEHi B Mekax OCHOBHHMX 3acobiB cioBotBopy (218 JIO) i  TepmiHOJOTIUHI
KOMIJIEKCH 1[0 BUHUKIM 3a ydacTio MIT — (293 JI1O).

Y faHi CTaTTi MU XOueMO 3YMUHUTUCS Ha OCOOMMBOCTSIX JepHBalliiHHAX
TIPOLIeCiB, 1110 , 1110 Bifj0yBaroThcst y [IMT.

MetadopruHi TepMiHM 3/aTHi BUCTyNaTH B POJi MOTHBAaHTa C/0Ba MpU
Mo/lanbIIIOMy BWHUKHEHHI JAepuBaTiB: aréte (pub’siua KicTka) — aréte (pebpo,
rpebiHp) — arétier (pebpo maxy).

Tepminy, 1[0 BUHUKAM 3a yuyacTo MII 3paTHI [0 yTBOpeHHsI [epuBaTiB 3
TePMIHOJIOTIUHUM 3HAaueHHsAM LLIAXOM cy@dikcarii, npedikcalii, mnapacuHTe3y,
KOMITO3ULIii, KOHBepcii. PakKTUUHO B IIpPolieCi YTBOPEHHS TaKWX TePMiHiB 00’ €qHaHO
2 mpouecu — ceMaHTUUHUK (Metadopwusauisg) Ta fgepuBalilinud. Cepen TIMT
BUPI3HAIOTHCSH:

a) /iepuBaTH yTBOpeHi TiJ cemMaHTMuHKMM BruiiBoM JICB: sonner (3abuBaTtu
naii) — sonnette (Korep /s 3a6UTTS Mank). Taki MOXiHI CTaHOB/SAThH MEepPeBaXKHY
GisprmicTs (190 JIO). CemaHTUUHHI 3B’S130K 3a 30BHIIIHBOIO 110106010, DYHKI[iEO YU
MiclleM 3Haxo/pKeHHs BusiBiasge cebe Mk BC Tta iioro BTJICB. Ocranniii
CMiBBiZIHOCUTBLCS 3a 3HAaUeHHsIM i3 TBipHUM OyZiBesibHUM TepMiHOM. CeMaHTUYHUIN
3B’5130K MUK BC 1 flepuBaTamu BUSB/ISETHCS JIMLLIEe HA €TUMOJIOITYHOMY PiBHI;

0) JepuBaTH, yTBOpeHi BiJi MeTaOpHUHMX TBIPHUX OCHOB, He OOTSDKEHHX
TepMiHO/IOTiuHUM 3HadyeHHsM (28 JIO): hourd (migBuileHHs A/ T/IsiAQUiB TYPHIpY)
— hourder (BukoHyBatuu OyTOBY Kaaky) — hourdis (6yToBa knazaka). BC hourd i
rioro aepuBaT hourder MarOTh 3aranbHy ceMy “TifiiiMaHHS Ha/l piBHEM TPYHTY”, aje
3B’SI30K Mi>K HUMU Habararto ciabiiiii, HiXk rpu 6e3rocepeguboMmy MIT 3a JICB.

Hnst He3HauHoi yactTuHu [IMT (13 JIO) xapakTepHuii MeTaOprUUHHI 3B’ 130K 3
TBipHOIO OCHOBOIO 0Oe3 BrumBy BiamosigHoro BTJICB: alvéole f uapynka (y
6mpKomMHNX cotax) — alvéole f uapyHka, Biuko (apmarypu)— alvéolé, alvéolaire

YapYHKOBUH.



Hociem 3aranbHoi cemu “cxoxuii Ha” € JIO alvéole (cotoBa uapyHka), a He il
BTJICB, i cama HasiBHICTb CeMM “CXOXXUM Ha” [103BOJISIE TOBOPDUTH MPO
MeTa()OpUUHUM 3B’SI30K Mi>K MeTa)OPMUHOIO TBIPHOKO OCHOBOIO Ta TMOXiZHUM Bif| Hel
TepMIHOM.

HOns 6impmiocti IIMT xapakrepHa BTpaTta CeMaHTUUHOTO 3B’si3ky 3 BC
MeTadopuzallii, SKIII0O TepMiH-JepuBaT CTa€ TBIPHOK OCHOBOK [Ji1 IHIIMX
OyaiBesibHUX TepMmiHiB: boule (kynsi) — boulon (6osnT) — boulonner (3’eaHyBatn
6onramu) — boulonnage (3’eaHaHHs GositaMu). 3arajibHa O3HakKa “orykra ¢dopma”,
sgKa TIOBMHHA KOHKpEeTHM3yBaTHUCAd B CJOBOTBipHiM TMapi boule — boulon
MOC/1a0MI0ETLC 3 HapOIeHHSIM JlepuBaTiB 2-To, 3-ro i T.A. mopsaky. OTxe,
BifOyBaeTbCsl Tipoljec  AeMeTadopu3ariii, SKWM XapaKTepu3yeThCsl TOCIabIeHHsIM
abo HaBiTh BTpaToI0 00pa3HOCTi, MeTapopHUHOI MOTHBALIIT i caMoi MeTa)OPHUUHOCTI.

[IMT yTBOpIOIOTBCSI 3a MOJensiMH, $Ki ()OpPMaJbHO CHIiBBIAHOCATHCA i3
3arabHUMU  (PpaHLy3bKUMU CJIOBOTBipHUMHU MojiensiMu (CM), He yCKIaJHEeHUX
MeTa(OpPUYHICTIO TBIpHOT OCHOBH.

Haiibinbin nipogyktuBHUM criocobom ytBopeHHs [IMT € cydikcanis (159
noxiguux JIO), HaWMpOAYKTUBHIIIMM CyGhIiKCOM  BUCTYIA€ XapaKTepHUW s
TeXHIYHOI Ta iHAycTpianbHOI nekcuku cydikc -age: bouclage — >kono06seHHs,
ckpyuyBaHHs; filetage — Hapi3ka, pi3bba; piquage — mTUKyBaHHS (0eTOHY).

Sk Bimomo, moxigHi 3 opMaHTOM -age YTBOPHOIOThCSI TepeBa’KHO B paMKax
CM Bv + -age, ane 4 IIMT (jambage, mouflage, champignonnage, farinage)
yTBOPeHi LIIsIXOM ro3aijabenbHol gepuBaiiii. [liecnoBa jamber i moufler, Bif sikux
Morsii 6 6ytu ytBopeni JIO jambage i mouflage, icHytoTb nuIie TimoTeTUUHO, BOHU
He 3aiKCOBaHi TJyMauHWMH Ta JBOMOBHMMHU cjoBHUMKamu. Y CJI champignon —
champignonner — champignonnage; farine — fariner — farinage pgiecnoBa
champignonner (poctu, sk rpubwu), fariner (mocurat GOPOIITHOM) HE MOTHBYIOTH
3HaueHHs TOXiHMX TepMiHiB champignonnage (po3mouasitoBaHHS TOJIOBKM Masli) Ta
farinage (cyxa rawib y fepeBuHi). CemanTvka JIO champignonnage BU3Hauya€eThCst
3HaueHHsM BTJICB champignon (orosioBok mami ab6o karmitemi). CeMaHTHKY

noxigHoro TtepmiHa farinage MoskHa cmiBBigHecTH sk 6e3nocepenHso 3 BC



MeTacdopu3aiiii farine (6oporiHo), e 3araabHOI0 CEMOIO € MTOPOXOIOAiOHICTh, TaK i 3
BTJICB farine y 3HaueHHi “riopoxoriofiibHa peuoBHHa, 3aroBHIOBaY”. OTXKe, B JaHUX
BUIAZIKaxX TaKOX W1eThCs TIPOo Mno3alljabesibHy /lepUBallito.

CnoBOTBipHe 3HaueHHs1 Cy(ikKca He 3aBXAW 3a/MIIAETbCS He3MIHHUM, SKIIO0
HJeTbCs TIpO JiepuBallilo Bifi MeTadopu3oBaHUX OCHOB. Tak, y cydikca -et (-ette)
3HaueHHs 3MEeHIITYBa/IbHOCTI MPOCTEXY€ETbCS JOCUTh Cy1abko: grue f (kpaH) — gruette
(erkuii KpaH), abo cemanTHuHO HeroMiTHe: feuille (yiuct) — feuillet (panepa).

Cy(ikc -ier B poreci yTBOpeHHsI TepMiHIB Bifi MeTa()OpUYHOI OCHOBU 3/laTeH
BTpauaTHy BJaCTHMBe MOMY areHTUBHe 3HaueHHs: lait (Monoko) — laitier (unak). [IMT
03HaYa€e MPOAYKT MeBHOT0 BUPOOHUYOTO Mmpoljecy (BuUMantoBaHHs). TinbKy HassBHICTh
TepMiHoJoriuHOro 3HaueHHs1 y JIO carotte pobuUTh MOXK/IMBUM CIIOTy4eHHs cydikca
-ier 3 TO carott- B 3HaueHHi 3HapsAAs BHUPOOHUWI[TBA: carotte (KepH) — carotter
(BUKOHYBaTH KapoTaKk) — carottier (KoJJloHKOBa Tpy0a).

Buriagky HasiBHOCTI To3aijabenbHOi AepuBariii, 3mMiH y JI3 cydikciB maroTh
MOJK/IMBiCTh TOBOPUTH IPO TeBHi 3MiHu CM, siki 6epyTh yuacTb y TepMiHOYTBOPeHHi
Bii MeTadOpUUYHUX OCHOB. lle yacTKOBO TMiJTBEp/)Kye MOJIOXKeHHs], BUCYHyTe A.f1.
Jla3ypeHKOM TIpO iCHYBaHHSI B CJIOBOTBipHii cucTeMi dpaHI[y3bK0i MOBU 0COO/IMBOTO
pisHOBUY - MeTapopuuHux CM [5].

[Tpedikcallis He Ma€e BeIMKOro BIUVIMBY Ha TOMOBHEHHS C/IOBHMKA
TePMiHOJIOTiUHOI JIeKCUKM Bifi MeTadopuuHux ocHOB: coffre (omanmybka) — coffrer
(omany6smoBatn) — décoffrer (3Himatu orany6ky). Bona nipegcrasnena 31 JIO.

[luToma Bara mnapaCMHTETAYHOI JepuBaLil K criocoba yTBOpeHHs
OyzniBenbHUX TepMiHIB Bim MeTadopuuHux ocHOB HesHauHa (4J10), sk iy
dpanuy3ekii BT B3arani: créte — écréter, boite — emboiter. IlapacuHTeTHUUHi
JlepyBaTU XapaKTepu3yITbCsl BTPATOK) CeMaHTHUYHOIO 3B A3KY 3 J€HOTaTOM, OTXKe i 3
BC metadopwu3aiiii.

[Tporjecy memetadopu3aliii MOXiAHUX COPUSIIOTH i CJOBOTBIPHI TpoLiecH, II0
BijOyBalOThbCcs B AepuBarax 2-ro, 3-ro (i T.A. mopsizaky). Tak, y C/I0BOTBipHOMY
JaHLry corbeau m (Kpyk) — corbeau m (KoHcosb) — encorbellement m (KoHCOJIB),

CTIDUMHATTS CEeMaHTUYHOTO 3B’SI3Ky MK BHUXiJHUM MpeaMeToM MeTadopu3allii



(nTax) Ta /JAepuBaTOM YCK/IaJHIOETHCS 3a paxyHOK Tmo3aijabe/nbHOI lepuBariii
(BimcyTHs MaHKa — TinmoTeTHuHe [iiecioBo encorbeller, sike Masnio 6 OyTH TBipHUM AIs
encorbellement) Ta napacuHTe3y, 3aBAsSKA SKUM YyTBOpeHHH TepMiH encorbellement.

MeTtadopr3oBaHi KOMMO3WUTHI TepMiHU Tipe/cTaiieHi 8 JIO. BoHu sBASHOTH
coboro HomiHaTtHBHi JIO, yTBOpeHi nuisxom omo3wuilii 3a CM: N; + N, métaphorique
(2 JIO) - mur-rideau (HaBicHa cTiHOBa TaHesb); N métaphorique + Adj (1 JIO) -
piedroit (omopa apku); Adj + N métaphorique (1 JIO) - demi-coque (cermeHT
cxoauH); Adv + N métaphorique (2 JIO) - avant-bec (rosoBHa 4acTHHa MOCTOBOTO
buka); arriere-bec (HHW30Ba TrpaHb MOCTY) Ta IIIIXOM LIJIIXOM JIeKCHKaJTi3alii
cuHTakcMuyHuXx rpym (2 JIO): saut-de-mouton (TpaHCIOpTHa po3B’si3Ka), gratte-ciel
( xMapouoc).

MeTtadopu3oBaHi KOMITO3UTU SIB/ISSIOTH CO0OOI0 €AMHE CeMaHTHUHe Ifijie.
Hociem metadopryHOCTI BHUCTYyIa€ iMeHHA YaCTMHA KOMIIO3UTY, A0 CK/IaAy SIKOTO
TAaKO)XX BXOJUTh MPUKMETHHK a00 IpHUC/IiBHUK (piedroit, demi-coque, avant-bec); N
B TepmiHax, yrBopeHux 3a CM N; + N, (mur-rideau).

JlekcrKasi3oBaHi CMHTaKCUYHI PyId, yTBOpeHi 3a Mogensamu N; + de + N»
(saut-de-mouton) Ta V + N (gratte-ciel) MatOTh sIK ceMaHTHUYHY, TakK i MeTa(OpUUHY
LIJTICHICTB.

HeBnacHa fepuBallist mpe/icTaBjieHa 6 KOHBepCUBaMHU, SIKi SIBJISIFOTh MOXIiAHI 2-
ro Ta 3-To MOpsiAKy: crépe — crépir — crépe adj — crépi n.

[JaHi Haloro JOCIiKeHHs [103BOJIAIOTH CTBEPPKYBAaTH, 1J0 TePMiHH, MMOXIiJH1
Bi/l MeTahOPUUHMX OCHOB, CEMaHTHUUHO BiJ|Ja/sIFOTLCA BijJl IeHOTaTy, abo iX 3B’sSI30K
BUSIBISIETbCS  (paKy/nbTaTUBHUM. [logjanbine yTBOpeHHsi JepuBariB  Bixg [IMT
(moxigHux 2-ro, 3-r0 MOpPSAKY), YCK/IaJHeHe [epuBalliiHUMU TpoliecaMyd Ta
HapOIL[eHHsIM CJIOBOTBIpHUX (DOPMaHTIB, CIIpUsie BTpaTi CEMaHTUUYHOTO 3B’SI3KY 3
JIeHOTaTOM, 1110 MPU3BOAUTE A0 AeMeTadopu3aliii. Lle 703BoJIsI€ BijoKpemMIoBaTH
[IMT Big meTaOprUUYHUX CITiB, OCKIJIbKM O/IHA 3 BUMOT [0 MeTa)OPUYHOr0 C/I0Ba —

HasiBHiCTh MeTahOPUUHOCTI C/I0Ba B MOMEHT JI0C/Ti/[PKeHHSI, — TIOPYIITY€ETbCS.
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BIJOMOCTI ITPO ABTOPA
KysnenoBa HOis1 — kaHzuaat ¢inonoriyHux Hayk, JoLeHT Kadepu iHo3eMHoi ¢inosorii Ta
nepeksagy [lonTaBcbKOro HaljiOHa/ILHOIO TeXHIYHOro yHiBepcurety iM. FO. KongpaTroka.
Haykoei inmepecu: ciioBOTBIip (ppaHIly3bKO1 MOBH, MPOO/IEMU YK/IalaHHS TePMiHOJIOTUHUX
CJIOBHUKIB, 3aKOHOMIPHOCTI PO3BUTKY MOB.
Mockanenko MapuHa — BUK/aZiau Kadepu iHo3eMHoI ¢inonorii Ta nepeknany ITonraBcbkoro

Hal[lOHa/IbHOI'0 TeXHIYHOro yHiBepcuTeTy iM. FO. KoHzparTroka.



Hayxkoei inmepecu: nipobsiemu nipodeciiitoi TepmiHosiorii, mpobeMu JBOCTOPOHHBOTO TTMCEMOBOTO
riepeksiasly HayKOBO-TEXHIUYHUX TEKCTIB.

Ycenko IpuHa — KaHAUAAT TeXHIUHMX HAyK, JOLIEHT Kadeapu TiJpaBiik, BOJOMOCTauaHHS Ta
BOJOBiABeJeHHd [lonTaBCHKOrO  HaLliOHA/JILHOIO TeXHIYHOro yHiBepcutery iMeHi FOpis

Kongpatroka.

Haykoei iHmepecu: HafliiHiCTh BO/IOTIPOBIZIHMX MepeXK, CTaHAapTH3aLlisi TePMiHOJIOT 1.
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